Vista Energy, S.A.B. de C.V.

Proteccion de Datos

11.

12.

Para los Fines de Tratamiento referidos en la seccion 14 anterior, nosotros y otras Firmas EY,
Personas EY y Proveedores de Servicios podemos Tratar Informacion del Cliente relacionada
con personas fisicas identificadas o identificables (“Datos Personales”) en las diversas
jurisdicciones en las cuales operan (estando las ubicaciones de las oficinas de EY listadas en:
www.ey.com). La transmision de Datos personales dentro de la red de EY esta sujeta a las
politicas sefialadas en las Reglas Vinculantes Corporativas de EY (que se pueden encontrar
en www.ey.com/bcr). Daremos Tratamiento a Datos Personales de conformidad con los
requisitos de proteccion de datos bajo la ley y regulaciones profesionales aplicables
incluyendo, de manera enunciativa (mas no limitativa) la Ley Federal de Proteccion de Datos
Personales en posesion de los Particulares y su Reglamento]. Nosotros requeriremos que todo
Proveedor de Servicios que Trate Datos Personales a nuestro nombre y cuenta que se adhiera
a dichos requisitos. Para aquellos Servicios en los que nosotros actuemos como Tratantes
para Tratar Datos Personales a nombre y cuenta de ustedes, los términos adecuados de
tratamiento de datos seran incluidos en el Contrato.

Ustedes garantizan que cuentan con autorizacion para proporcionarnos los Datos Personales
en relacioén con la prestacién de los Servicios y que los Datos Personales que nos proporcionen
han sido tratados de acuerdo con las leyes aplicables.

Reclutamiento y Contrataciéon del Personal de EY

13.

Nuestra independencia como auditores se podria ver afectada si ustedes ofrecen empleo o
contratan a ciertos integrantes del personal de EY. Lo anterior podria retrasar la prestacion de
los Servicios o causar que nosotros terminemos la prestacion de nuestros Servicios al proyecto
mediante la rescision del presente Contrato. Durante la vigencia de este Contrato [y en los 12
meses siguientes a su terminacion], ustedes por ninglin motivo, sin previa autorizacion por
escrito, ofreceran empleo, ni postularan para algin puesto o posicion en su Consejo de
Administracién, ni para una funcion de supervision relacionada con la presentacion de
informacidn financiera, ni contrataran, ni asignaran a su Consejo de Administracién o para una
funcién de supervision relacionada con la presentacion de informacion financiera, a ningin
empleado o profesional de EY o de ninguna otra Firma EY que sea o0 haya sido involucrado
directa o indirectamente con la prestacién de Servicios para el ejercicio fiscal actual o
inmediato anterior. Una persona en una funcién de supervision relacionada con la presentacién
de informacion financiera es aquélla que ejerce o esta en una posicién para ejercer influencia
sobre los estados financieros y sobre cualquier persona que prepare estados financieros.

Honorarios y Gastos en General

14. Ustedes deberan cubrir nuestros honorarios profesionales y gastos especificos en relacion con

la prestacion de los Servicios, segun se detalla en este Contrato. Ustedes deberan también
reembolsarnos a nosotros por otros gastos razonables incurridos en la prestacion de los
Servicios. Nuestros honorarios no incluyen impuestos o cargos similares, asi como derechos
aduanales o aranceles que se impongan con respecto a la prestacion de los Servicios, todos
los cuales deberan ser cubiertos por ustedes (con excepcion de los impuestos que se apliquen
de manera general a nuestros ingresos). Salvo que se estipule otra cosa en el Contrato, el
pago debe ser efectuado dentro de los [30] dias siguientes a la recepcion de la factura.
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31.

32.

33

34.

35.

fiscal de la Sociedad que sera cubierto por tal informe de la Sociedad, de corresponder) o
(b) durante los doce meses posteriores a esa fecha; o (i) tuviera una influencia sobre las
operaciones o las politicas financieras de EY o que tuviera saldos de -capital o algtn otro
acuerdo financiero permanente con EY.

Usted reconoce que en la medida en que la Sociedad esté regulada o supervisada por un
ente regulador (incluidos, a titulo enunciativo, el Directorio de la Reserva Federal de Estados
Unidos, el OCC [Departamento de control de divisas] y el Departamento de Servicios
Financieros del Estado de Nueva York), es posible que usted tenga en su poder informacién
confidencial relacionada con el analisis de una organizacién bancaria (“CSI”, por su sigla en
inglés), incluidos, a titulo enunciativo, los documentos y la informacién relacionados con la
CSl que surjan de las inspecciones de tal regulador o tales reguladores, o que se relacionen
o se vinculen con ellas. Como se establece en el parrafo 21, es posible que necesitemos
acceder a dicha CSI para realizar los Servicios de Auditoria. Sin embargo, es posible que la
CSI esté sujeta a limitaciones normativas en cuanto a la revelacién o el uso de parte de
terceros. En consecuencia: (1) la gerencia le informard a EY cudles son las entidades
reguladoras que regulan o ejercen una tarea de fiscalizacién sobre la Sociedad y cuentan
con requisitos especificos en relacion con la CSl; (2) la gerencia le informara a EY acerca de
toda la CSI que usted tenga en su poder; (3) en la medida en que el ofrecimiento de CSl a
EY no esté autorizado por la ley o reglamentacién aplicable y no se cuente con la aprobacién
del ente regulador, la gerencia obtendra la autorizacién del ente regulador que resulte de
aplicacion para que nos brinde acceso a toda la CSl a los fines de llevar a cabo nuestros
Servicios de Auditoria con respecto a la CSI que ya tiene en su poder la Sociedad
inmediatamente con posterioridad a la celebracidn de la presente Propuesta (y con respecto
a cualquier otra CSI que se identifique con posterioridad a enterarse acerca del analisis, la
inspeccion u otra actividad que pudiera causar que tal informacion sea considerada CSl) y
(4) la gerencia no brindara tal acceso antes de haber recibido tal autorizacion y haber
comunicado a EY detalladamente qué informacién constituye CSI. Usted reconoce que el
hecho de no brindarnos tal informacién se considerard una restriccion al alcance de la
auditoria y las partes aceptan que mantendran conversaciones de buena fe acerca del efecto
de cualquier retencién de informacién sobre los Servicios de Auditoria.

Es posible que las autoridades pertinentes (que pueden incluir, segin sea el caso, el
Ministerio de Trabajo de Estados Unidos) exijan determinadas formalidades, tales como el
envio de determinadas notificaciones en los casos en los que las personas que tienen
determinadas visas trabajen en las instalaciones de la Sociedad. En los casos que resulte
aplicable, EY y la Sociedad trabajaran en conjunto para desarrollar una notificaciéon adecuada
que permita cumplir con este requisito, de corresponder.

En cuanto a sus respectivos derechos y obligaciones en virtud de la presente Propuesta, en
la media en que sea posible de acuerdo con las leyes aplicables, tanto EY como la Sociedad
cumplirdn con todas las leyes, normas y reglamentaciones de todas las jurisdicciones
aplicables a dicha parte vinculadas o relacionadas con: (i) los sobomnos o la corrupcién, (ii)
la prevencion de lavado de dinero, y (i) las sanciones econdémicas o financieras, los
controles de exportacion, los embargos comerciales y las restricciones similares sobre el
comercio, las operaciones y los servicios (en conjunto, los “Controles Comerciales”), y de
ninguna manera deberan realizar ninguna accion a sabiendas que se espere razonablemente
que cause una violacién de los Controles Comerciales aplicables de la otra parte.

Al firmar la carta de aceptacion, usted confirma que la Sociedad, a través de las personas a
cargo de la gobernanza, lo/la ha autorizado a firmar la presente Propuesta en nombre y
representacion de la Sociedad y que usted ha sido expresamente autorizado/a por parte de
las personas a cargo de la gobernanza para firmar la presente Propuesta en su nombre y a
contraer obligaciones en virtud de la Sociedad. Ademas, usted confirma que la gerencia
acepta, reconoce y comprende sus responsabilidades tal como se describe en
“Responsabilidades y representaciones de la gerencia”.

Si una reglamentacion del gobierno, citacion de testigos o cualquier otro proceso legal nos
exige que brindemos los papeles de trabajo de EY u otros materiales que recibimos de parte
de la Sociedad, cooperaremos con dicho proceso legal. Excepto en ef caso en el que se
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.. encuentre prohibido por ley, los requisitos normativos o las normas profesionales, y en la
medida en la que sea practico, debemos notificar a la Sociedad acerca de tal solicitud.

En la medida en que EY acepte prestar Servicios de Auditoria para un ejercicio econémico
posterior, las condiciones establecidas en el presente Acuerdo se aplicaran a la realizacioén de
tales Servicios de Auditoria, excepto que las partes de la presente Propuesta las cambien,
modifiquen o complementen por escrito. Las modificaciones al alcance de nuestros Servicios de
Auditoria y los honorarios estimados por nuestros servicios en gjercicios econdémicos posteriores
seran comunicados en propuestas complementarias.

EY agradece la oportunidad de poder asistir a la Sociedad.

Atentamente.

Pistrelli, Henry Martin y Asociados S.A.
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Términos y Condiciones Generales para las Propuestas de Auditoria y Revision

Nuestra relacion con usted

1. Somos miembros de la red global de firmas de
EY (“Firmas de EY”), cada una de las cuales
es una entidad legal independiente.

2. Podremos subcontratar parte de los Servicios a
otras Firmas de EY, asi como también a otros
proveedores de servicios, quienes podran tratar
directamente con usted. No obstante, seremos
los Unicos responsables frente a usted por los
Informes, por la prestacion de los Servicios, asi
como por las obligaciones establecidas en
virtud de la presente Propuesta.

Sus Responsabilidades

3. Usted serad responsable de que su personal
cumpla las obligaciones de la presente
Propuesta.

Nuestros Informes

4. Usted no debera basarse en ninguna version
borrador de los Informes, incluyendo, sin
limitacién alguna, a lo expresado por nosotros
en toda conversacion y/o reunién que
mantengamos con usted vinculadas a los
Servicios, siendo los Unicos asesoramientos,
recomendaciones, opiniones y comunicaciones
validos los expresados en nuestros Informes.

Limitaciones

5. Usted no podra iniciar demandas ni acciones
relacionadas con los Servicios o bien
conforme a los términos de la presente
Propuesta, contra ninguna de las demds
Firmas de EY o sus subcontratistas,
miembros, accionistas, directores,
funcionarios, socios, o empleados (“Personas
de EY), tanto de nosotros como de las demas
Firmas de EY. Usted podra iniciar reclamos o
acciones contra nosotros unicamente.

Confidencialidad

5. Cumplimos las normas profesionales de
confidencialidad y trataremos la informacion
relacionada con usted y divulgada a nosotros
por usted o en su nombre (“Informacién del
Cliente”) segun lo establecido en las
disposiciones de confidencialidad pertinentes
del Cédigo Internacional de FEtica para
profesionales contadores (incluidas las normas
internacionales de independencia) y el Codigo
de Etica del Consejo Profesional de Ciencias
Econoémicas de la Provincia de Buenos Aires.

10.

Cualquiera de nosotros podra utilizar medios
electrénicos para comunicar o transmitir
informacién y dicho uso no constituird en si
mismo una violaciébn a las obligaciones de
confidencialidad en virtud de la presente
Propuesta.

Sujeto a la legislacién aplicable, podremos
proporcionar Informacién del Cliente a ofras
Firmas de EY, Personas de EY y proveedores
de servicios externos de EY ('Proveedores
de Servicios”) que la podran recopilar,
utilizar, transferir, almacenar o procesar de
otro modo (conjuntamente "Procesar”) en la
variedad de jurisdicciones en las que operan,
para fines relacionados con:

1) la prestacion de los Servicios;

2) el cumplimiento de las obligaciones
regulatorias y legales a las que estamos
sujetos;

3) la comprobacién de conflictos;

4) la gestion de riesgos y las revisiones de
calidad; y

5) nuestros servicios internos de
contabilidad financiera, tecnologia de la
_informacién y ofros servicios de apoyo
administrativo (conjuntamente "Fines
de Procesamiento").

Seremos responsables de mantener la
confidencialidad de la Informacion del Cliente,
independientemente de quién Procese dicha
informacion en nuestro nombre.

Usted acuerda que, si una autoridad
gubernamental o regulatoria que tenga la
responsabilidad de fiscalizar a los auditores
nos solicita o nos exige que presentemos
informacién o documentos que consten en
nuestros archivos sobre sus asuntos,
incluidos los papeles de ftrabajo y ofros
productos del trabajo, podremos
suministraries estos materiales. Excepto en
los casos que la ley lo prohiba, le
informaremos tal solicitud u orden.

Usted haré que todas sus subsidiarias y
afiliadas extranjeras incluidas en sus estados
contables consolidados otorguen, con el
alcance permitido por la legislacién aplicable,
la autorizacion necesaria para permitir el
cumplimiento de las solicitudes de las
autoridades regulatorias o gubernamentales
de presentacion de documentos o informacién

gque se encuentren en nuestra posesion o en
posesion, custodia o control de una firma



Términos y Condiciones Generales para las Propuestas de Auditoria y Revision

contable extranjera o una persona asociada y
que se hayan obtenido durante la prestacion
de los Seivicios por parte de dicha firma o
persona.

Proteccion de los Datos Personales

11.

12.

Para los Fines de Procesamiento
mencionados en la seccién 8, nosotros y otras
Firmas de EY, Personas de EY y Proveedores
de Servicios podremos Procesar Informacion
del Cliente relacionada con personas
humanas identificadas o identificables
("Datos Personales”) en las distintas
jurisdicciones en que operan (las ubicaciones
de las oficinas de EY se enumeran en
www.ey.com). La transferencia de Datos
Personales dentro de la red de EY esta sujeta
a las politicas de las Normas Corporativas
Vinculantes de EY (enumeradas en
www.ey.com/ber). Procesaremos los Datos
Personales de acuerdo con los requisitos de
proteccion de datos segin la ley y las
regulaciones profesionales aplicables,
incluyendo (sin limitaciéon) la Ley 25.326.
Exigiremos a cualquier Proveedor de
Servicios que procese Datos Personales en
nuestro nombre que se adhiera a dichos
requisitos. En el caso que prestemos servicios
actuando como encargados del tratamiento
de Datos Personales de residentes de la
Union Europea en nombre de usted, términos
adecuados en relacién con el procesamiento
de dichos datos seran agregados en esta
Propuesta.

Usted garantizard que cuenta con
autorizaciébn para proporcionarnos Datos
Personales en relacién con la prestaciéon de
los Servicios y que cualquiera de los Datos
Personales que nos proporcionara habran
sido Procesados segun lo dispuesto por la
legislacién aplicable.

Ofrecimientos y contrataciones del personal de

EY

13,

Nuestra independencia como auditores podria
verse afectada si usted ofrece empleo o
contrata a cierto personal de EY. Esto puede
demorar la prestacion de los Servicios o hacer
que renunciemos al trabajo. Sin nuestro
consentimiento previo por escrito, durante la
vigencia de la presente Propuesta y por doce
meses luego de su terminacién usted no
ofrecera empleo, empleard o contratara, por
ninguna razon, para un cargo en el directorio o
para una posicion de supervision de la
informacién financiera a ningin empleado ni
exempleado profesional de EY, o de cualquier
Firma de EY si (i) el empleado o exempleado
hubiera participado directa o indirectamente en

la prestacion de los Servicios durante el
ejercicio econémico actual o el anterior, o (ii)
recibe beneficios o pagos de nuestra parte o
de cualquier otra firma de EY que no se
realizan en funcién de acuerdos fijos y
predeterminados, o mantiene una relacién
comercial o profesional con nosofros o con
cualquier ofra firma de EY. Una persona que
ocupa una posicién de supervision de la
informacién financiera ejerce o estd en
condiciones de ejercer influencia sobre los
estados contables y toda persona que prepare
los estados contables.

Aspectos generales de los honorarios y gastos

14.

15.

16.

La facturacién sera efectuada en forma
electrénica segdn los requerimientos de la
AFIP y sera consignada en la pagina web de
Interfacturas de Interbanking S.A.

Los pagos deberan efectuarse
preferentemente por Transferencia
Electronica Bancaria. Nuestro departamento
de Cobranzas les brindara la informacion
necesaria para llevar a cabo esta operatoria.

En caso que algin pago se efectle luego del
vencimiento del plazo otorgado,
procederemos a facturar el interés que resulte
de la aplicacion de la tasa activa Banco de la
Nacion Argentina para la cartera general, por
el periodo que transcurra desde el
vencimiento de la factura hasta su efectivo
pago.

Usted debera pagar nuestros honorarios
profesionales y gastos especificos en relacion
con la prestacion de los Servicios segin se
detalla en fa Propuesta. Asimismo, debera
reembolsarnos cualquier otro gasto razonable
en que incurramos durante la prestacion de
los Servicios. Nuestros honorarios no
incluyen impuestos, ni otros cargos similares,
ni derechos aduaneros, de importacion o
aranceles relacionados con la prestaciéon de
los Servicios, todos los cuales deberan ser
pagados por usted (con excepcién de los
impuestos que graven nuestras ganancias de
forma general). Salvo indicacién en contrario
en la Propuesta aplicable, los pagos vencen a
los 10 dias corridos contados a partir de la
fecha de cada una de nuestras facturas.

En tanto obtengamos vuestra conformidad,
podremos cobrar honorarios profesionales
adicionales si algun hecho fuera de control
(incluidos los actos u omisiones del Cliente)
afectara la capacidad de EY para prestar los
Servicios tal como se acordé en la Descripcion
de Servicios correspondiente, o si el Cliente



17.

Términos y Condiciones Generales para las Propuestas de Auditoria y Revision

solicita a EY la realizacion de tareas

adicionales.

En el supuesto de que en virtud de la
legislacion, procedimiento legal o accion del
gobierno  se nos exigiera  presentar
informacion o que nuestro personal se
presente a dar testimonio o actuar como
testigo con respecto a los Servicios 0 a la
presente Propuesta, usted nos reembolsara el
tiempo y los gastos profesionales (incluidos
los costos legales internos y externos que
resulten razonables) en los que incurramos
para responder a tal requerimiento, a menos
que seamos parte del procedimiento u objeto
de la investigacion.

Caso Fortuito o Fuerza mayor

18.

Ni usted ni nosotros seremos responsables
por incumplimiento de la presente Propuesta
(con excepcion de las obligaciones de pago)
causado por circunstancias que escapen al
razonable control tanto de usted como de
nosotros.

Vigencia y Terminacion

19.

20.

21.

La presente Propuesta resulta de aplicacion a
los Servicios prestados en cualquier momento
(incluso con anterioridad a la fecha de esta
Propuesta).

Esta Propuesta confimada segun lo
dispuesto en la seccion 25 se dara por
terminada con la finalizacién de los Servicios.
Podremos rescindir la presente Propuesta
confirmada segln lo dispuesto en la seccion
25, o cualquiera de los Servicios, en forma
inmediata mediante notificacién escrita a
usted si determinaramos de manera
razonable que de acuerdo con la legislacion
aplicable o las obligaciones profesionales ya
no podemos prestar los Servicios.

Usted debera pagarnos todos los honorarios
por los Servicios cuya prestacion esté en
curso, por los Servicios ya prestados y los
gastos en los que hayamos incurrido hasta la
fecha de terminacién de la presente
Propuesta, inclusive.

Legislacion aplicable y resolucion de

controversias

22.

La presente Propuesta y cualquier obligacion
o0 cuestion no contractual que surjan de ella o
de los Servicios se regirdn y seran
interpretados de acuerdo con las leyes de
Argentina.

23.

Salvo que se exprese lo contrario en la
Propuesta, cualquier diferencia relacionada
con esta Propuesta o con los Servicios sera
resuelta segin lo dispuesto en el Anexo A, a
la que tanto ustedes como nosotros
aceptamos someternos para tales fines.

Otros

24.

25.

26.

27.

28.

29.

Esta Propuesta constituye la totalidad de los
términos y condiciones en lo que respecta a
los Servicios y demas asuntos relacionados y
reemplaza a todas las propuestas vy
declaraciones anteriores con respecto a ellos,
incluyendo cualquier propuesta de
confidencialidad entregada con anterioridad.

Consideramos que esta Propuesta contiene
todos los términos y condiciones que regiran
la prestacion de los Servicios. Con vuestra
conformidad expresada mediante una nota’
en la que se indique que usted acepta nuestra
Propuesta, se interpretard que la misma
detalla el entendimiento entre usted y
nosotros de los términos y condiciones que
regiran la prestacién de los Servicios.

Cada una de las partes podra firmar la
presente Propuesta, en el caso de EY, o su
respectiva aceptacion en el caso del Cliente,
como también cualquier documento de
modificacion posterior, por medios
electrénicos y utilizando para ello el uso de
plataformas de firma electronica que las
partes disponen, entendiéndose en tal caso
que renuncian expresamente a impugnar las
firmas impuestas en los documentos
intercambiados y a desconocer el contenido
de éstos.

Cada uno de nosotros manifiesta que la
persona que firma la presente Propuesta en
su nombre estd expresamente autorizada
para suscribirla y obligar a cada uno de
nosotros respecto de sus condiciones.

Usted manifiesta que sus afiliadas y cualquier
otro tercero para el que se presten los
Servicios quedaran obligados por las
condiciones de la presente Propuesta.

Conservaremos la titularidad de los papeles
de trabajo recopilados en relaciéon con los
Servicios.

Ninguna de las partes podra ceder o novar
ninguno de sus derechos u obligaciones en
vifud de la presente Propuesta, en su
totalidad o en parte, sin el consentimiento
previo por escrito de la otra parte. En todos los
casos, EY podra ceder o novar cualquiera de
sus derechos y obligaciones bajo esta
Propuesta a (i) cualquier otra Firma de EY y/o



30.

31.

32.
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(i) cualquier entidad resultante de, o
establecida como parte de una
reestructuracion, venta o transferencia de una
Firma de EY, en su totalidad o en parte. A fin
de facilitar la continuidad de los Servicios, EY
también podra proveer a dicha entidad de una
copia de los datos asociados a esta
Propuesta, incluyendo la Informaciéon del
Cliente, la cual podra ser utilizada por dicha
entidad, de ser razonablemente necesaria
para ejercer sus derechos establecidos en
esta clausula. EY notificara al Cliente sobre
dicha cesién o novacion.

Si alguna de las disposiciones de la presente
Propuesta fuera considerada ilegal, invalida o
inexigible de algun otro modo (en todo o en
parte), las restantes disposiciones
permaneceran en plena vigencia.

Si hubiera alguna contradicciéon entre las
disposiciones incluidas en diferentes partes
de la presente Propuesta, prevaleceran las
disposiciones conforme al siguiente orden de
prioridad, (salvo que expresamente se
acuerde lo contrario): (a) el cuerpo principal de
la Propuesta, (b) estos Términos vy
Condiciones Generales para los Trabajos de
Auditoria y Revision y (c) los anexos de la
presente Propuesta, todos los cuales, en su
caso, prevaleceran sobre cualquier otro
documento existente entre las partes,
incluyendo, pero no limitado, a los eventuales
términos y condiciones que se dispongan para
la adhesién a plataformas de pago utilizadas
por el Cliente.

Ninguno de nosotros podra utilizar o referirse
a los nombres, los logotipos o las marcas del
otro sin previo consentimiento por escrito,
excepto que podremos utilizar su nombre
publicamente para identificarlo como cliente
en relacién con los Servicios especificos.

33. Las limitaciones de la clausula 5 y las

disposiciones de las clausulas 8 y 11 tienen
por proposito beneficiar a las restantes Firmas
de EY y a todas las Personas de EY que
tendran el derecho a exigir su cumplimiento.

Pistrelli, Henry Martin y Asociados S.A.

A/ ,
/;faw;)/ /
F .
Gusfavo Krgansky
// Setio



[ENPIAIPU| BLUIOJU| ‘A'D 8p V'S ‘Il Buipioy ABisuz eisin | €0
sole1oadsg sowlIou|
[ENPIAIPU| BWwJou] A 9p v'S | Buipjoy ABiouz eysip | 20

|east4 uswelolq

|ENPIAIPU| SWLIOJU|

AING OpepljosuoD awlloju|

_ R

‘AD9p gy's ‘ABlsug elsIn | L0
v pepaioos

‘sausweloIp sejuaInbis sof epuaidwod A Zgy'GLZ ASN B opusiose *D'S 'elaoue|y e sopeubise eLojipne ap soiolAas Jod solelouoy ap |e1o} |3

|[ENPIAIPU| SUWIOHU| BLIONSUBI] UOIUN - [elepad epenby ealy - 1°4'S 'Ng4v¥ — N'V'S eunuabiy ABiaug eisip | €L
|ENPIAIPU| BWIOHU| BLIOJISUBI] UOIUN - BHON Beuinpueg ealy - 19'S N8dv— N'v'S eujusbiy ABisug eisin | 2L
|ENPIAIPU| BWLIOU| BlIO}SUBI] UolUN - || 81S8Q0 Oled |ap epeleg ealy - 'y's "eupuably einbljel} - 'N'y'S ‘eujuably ABlaug eisiA | )|
[enplAIpU] awJou| elLo}suel] UOIUN - 8}S8Q Ofed [op epefeg ealy - 'y'S ‘euljuably einblyel] - 'n'y'S 'eunusbiy ses B 10 BISIA | 01
[enpIAIpU} SuLIOfU] elo|\l e|InDBy -euolsuel] uolun -'ou| [euoljeuldiu] Ses) B 10 0OdV - V'S ‘udnbnan |ap osjoned Ases | 60
[ENpIAIpU] Bwioju| | 80N obiely ugl0) Baly - BUOYSURIL UOIUN - 'N'Y'S "Buljusbly seg 3 IO BISIA - 'S 'usnbnaN |8p 09j0Jed Kses | g0

didY €9€€ Oy uogloedyiuan
IENpIAIpU] Bulioju] ‘N'VY'S 'IIA BuipjoH eisin | L0

didV €9¢€€ DY ugioeoyiiap
|ENPIAIPU| BWIoU| ‘N'Y'S 'SgN Y | 90

didV €9€€ O UQI0BIIUSD :

[enplalpu] suliogu] V'S 'wealspiiy ydaly | G0

didV €9€€ DY ugloeoyiuan
[enplAlpu] auliojuj V'S ‘[euoiAnly | '¥0

didV €9€€ DY ugioedyia]
|ENPIAIpU] SulIoju| “TY'S 'Ngdv | €0

dldY €9€€ OY UOIOBIYILED
AND [ENnpIAIpU| SuLioju] ‘N'y'S "eujuabiy ABisug eisin | 20

O3S OuWIdlU| [04}UOD) BIGOS SWLOjU|
O3S OpEpPI|oSU0]) 8uLoju| ‘AD3p avy's ‘ABisug esin | (L0

uswie)diq

‘sausIERIp
sauaInbls so| spusidwos A 290 959 SN B apusIose 'S SopeIoosy A uibepy AlusH ‘Ij|2.as!ld e sopeubise elolpne ap sonines Jod solelouoy ap [0} |3

:UQIDENUIUOD B SOPEJISOW $O| djuswepewixolde Uelas SeLelpisgns sns A pepaioos e| B A3 op ociquisiw seuwuy se| Jod
sopejsald soiDIAIeS SO| 10d SOLBIOUOY SOJIS8NU oNnb sowewnss ‘ejsandold BUED B] U SOLIBIOUOY SOJ}Sanu & ajusiaal gz opepede |9 Uod pepIlIoiu0d ag

$Z0Z eLOo}Ipne 8p SOIDIAISS J0d SOLIBIOUOH 3P 8jjeleq

V oxauy





